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Eyüboğlu Eğitim Kurumlarının değerli üyeleri,

Bu yıl, Mustafa Kemal Atatürk’ün önderliğinde kurulan 
Cumhuriyetimizin 100. yılını büyük bir coşku ve heyecanla 
kutluyoruz. Başta Atatürk olmak üzere, bu büyük mirası 
bize bırakan kahramanlarımızı şükranla anıyor; Ata’mızın 
“En büyük eserim” dediği Cumhuriyetimizin 100. yılını bir 
arada kutlamaktan büyük onur ve kıvanç duyuyoruz.

Atatürk’ün ilham veren vizyonunu, kurduğu Cumhuriyetin 
değerlerini benimseyen ve ülkemize gençler yetiştiren bir 
eğitim kurumu olarak, her bir öğrencimiz, öğretmenimiz 
ve çalışma arkadaşımızla, Cumhuriyeti anlama, değerlerini 
yaşatma ve ülkemizi daha ileri taşıma sorumluluğu 
taşıyoruz. Türk gençliğine seslenerek “Birinci vazifen, 
Türk istiklâlini, Türk Cumhuriyeti’ni, ilelebet muhafaza ve 
müdafaa etmektir” diyen Mustafa Kemal Atatürk’ün açtığı 
yolda, 53 yıldır, bu sorumluluğun bilincine sahip gençler 
yetiştirmenin gururunu taşıyoruz. 

Öğrencilerimiz, öğretmenlerimiz, velilerimiz, mezunlarımız 
ve tüm çalışanlarımızla büyük bir gurur, coşku ve 
heyecanla kutladığımız Cumhuriyetimizin 100. yılına dair 
3 yaştan, 12. sınıfın sonuna kadar tüm öğrencilerimizin 
katılımıyla gerçekleştirdiğimiz törenleri, Cumhuriyetimizin 
100. yılının şerefine düzenlediğimiz 32. Uluslararası Beyaz 
Fil Satranç Turnuvası’ndan, konserlerimize, geniş bir 
yelpazede yaptığımız etkinlikleri, Newsletter dergimizin bu 
özel sayısı ile sizlerle paylaşmanın mutluluğunu yaşıyoruz. 

Atatürk’ün öğretileriyle yoğrulmuş, milli ve manevi 
değerlere bağlı, bilgili ve donanımlı bireyler olarak yetişen 
öğrencilerimiz, sadece sahiplendiğimiz köklü geçmişimizi 

gösteriyor.  Geçmişimizden aldığımız güçle geleceğe dair 
umutlarımızı bir araya getirdiğimiz Cumhuriyetimizin 100. 
yılında, umarız, bu sayfa sayfa coşku dolu yolculukta, 
heyecanımızı ve mutluluğumuzu hissedersiniz.

Cumhuriyetimizin 100. yılında, birlikte daha nice yıllara!

Saygılarımla,

Cenk EYÜBOĞLU
Eyüboğlu Eğitim Kurumları
Yönetim Kurulu Başkanı ve Genel Müdürü

Dear members of Eyüboğlu Educational Institutions,

This year, we celebrate the 100th anniversary of our 
Republic, founded under the leadership of Mustafa 
Kemal Atatürk with great enthusiasm and excitement.

We take great honor and pride in celebrating the 100th 
year of our Republic together, which our Ata referred 
to as his “greatest work; and we express our gratitude 
to Atatürk and our heroes who have bequeathed us this 
great legacy.

As an educational institution that embraces the inspiring 
vision of Atatürk and upholds the values of the Republic 
he established; we bear the responsibility, along with 
each of our students, teachers, and colleagues, to 
understand the Republic, preserve its values, and 
contribute to the advancement of our country. In the 
path opened by Mustafa Kemal Atatürk, who called upon 
the Turkish youth, saying, “The first duty is to preserve 
and defend Turkish independence and the Turkish 
Republic forever,” we take pride in nurturing young 
people who are aware of this responsibility for 53 years.

Through this special issue of our Newsletter, we share 
the ceremonies that we held with the participation of all 
of our students from age 3 to the end of the 12th grade, 
our teachers, alumni and all of our employees; wide 
range of activities and events from concerts to 32nd 
International White Elephant Chess Tournament that we 
organized in honor of the centenary of our Republic with 
great pride, enthusiasm and excitement. 

Our students, shaped by the teachings of Atatürk, 
growing up as individuals committed to national and 
spiritual values, knowledgeable, and equipped, not only 
represent our deep-rooted past but also demonstrate 
our hopes and goals for the future. In the 100th Year of 
our Republic, where we bring together our hopes for the 
future with the strength derived from our past, we hope 
that you feel our excitement and happiness on every 
page of this jubilant journey.

In the 100th year of our Republic, here’s to many more 
years together!

Best regards, 

Cenk EYÜBOĞLU
Chairperson and CEO
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Editörden

Dr. Gözde ÇERÇİOĞLU YÜCEL Dr. Gözde ÇERÇİOĞLU YÜCEL

From the Editor
Türkiye Cumhuriyeti’nin 100. yılı bizler için çok önemli. 
Atatürk’ün önderliğinde kurulan Cumhuriyetimiz bizim en 
önemli değerimiz. Cumhuriyetimizin kurucusu Mustafa 
Kemal Atatürk’ün ışığı asla sönmeyecek bir parlaklıkta… 

Türkiye Cumhuriyet’i büyük bir mücadeleyle, emekle, 
azimle kuruldu. Mustafa Kemal Atatürk’ün Cumhuriyet ile 
birlikte ortaya koyduğu ileri görüşle atılan adımlar, eğitim, 
kadın hakları, hukuk, ekonomi, kültür ve sanat gibi pek 
çok alanda çağdaş bir ülke yolunda ilerlememizi sağladı. 
Atatürk sevgisiyle, O’nun devrimlerini, ilkelerini yalnızca 
izleyerek değil aynı zamanda anlayarak büyüyen öğrenciler 
yetiştirmek bizim için çok önemli…

Bir Cumhuriyet kurumu olarak Cumhuriyetin 100. yılında 
53 yıllık bir eğitim kurumu olmaktan, Atatürk’ün ortaya 
koyduğu görüş ve ruha sahip çıkmaktan, sunduğumuz 
eğitimle toplumsal ve çok kültürlü farkındalığı yüksek, 
birden fazla yabancı dili en iyi şekilde konuşan, sosyal, 
yaşadığı toplumu bilimin ışığında iyi yönde dönüştürecek 
nitelikte genç bireyler yetiştirmekten gurur ve mutluluk 
duyuyoruz. 

Okulumuzda Cumhuriyetimizin 100. yılını çok sayıda 
etkinlikle, heyecanla kutladık. Öğrencilerimizin 
eserlerinden oluşan sergilerimizle, coşkulu 
konserlerimizle, Cumhuriyetimizin 100. yılına özel olarak 
bestelenen 100. yıl marşımızla, düzenlediğimiz 32. 
Uluslararası Beyaz Fil Satranç Turnuvamızla, Atatürk’ün 
kitap ve okuma sevgisinin ışığında oluşturduğumuz 
Atatürk’ün Okuduğu Kitaplar Koleksiyonumuzla, 
öğrencilerimizin Ata’mıza ve Cumhuriyete dair 
yaptığı resimlerle, yazdığı mektuplarla, Cumhuriyetin 
kazanımlarını ve Atatürk’ün değerini, bilim sevgisini, 
katkılarını her yönüyle öğrenerek, yaşayarak... 
Kutlamalarımızı sadece bayram günüyle sınırlı tutmadık 
tüm bir Ekim ayına yaydık. Tüm akademik bölümlerimizin 
çalışmalarıyla gerek ders içi etkinliklerle gerekse özel 
etkinliklerle bu tarihi dönüm noktasını kutladık. 2023 
yılını, 100. yaşını kutlayan Türkiye Cumhuriyeti’nin ne denli 
önemli tarihi bir anın içinde olduğunun bilinciyle yaşıyoruz. 

Bu özel sayımızda yaptığımız etkinliklere, törenlerimize 
dair haberleri okuyacaksınız. Tüm okul toplumumuzun 
coşkuyla katıldığı kutlamalarımızı, etkinliklerimizi sizlerle 
bir özel Newsletter sayısında paylaşıyor olmaktan büyük 
mutluluk duyuyoruz. 

Cumhuriyetimizi sonsuza taşımak istiyoruz. Bunun yolu 
eğitimden, toplumsal bilinçten, duyarlılıktan, bilimden, 
yenilikçilikten, kapsayıcılıktan, yurtta ve dünyada kalıcı 
barışa inanmaktan geçiyor. Biliyoruz ki kurumumuzda 
yetişen gençler bu yolda ilerleyecek ve Cumhuriyeti 
sonsuza dek yaşatacak. Yaşasın Cumhuriyet!”

The 100th anniversary of the Republic of Turkey holds 
great importance for us. Our Republic, established 
under the leadership of Atatürk, is our most significant 
value. The light of Mustafa Kemal Atatürk, the founder of 
our Republic, will never fade...

The Republic of Turkey was founded with great struggle, 
effort, and determination. The forward-thinking steps 
taken by Mustafa Kemal Atatürk with the Republic 
in areas such as education, women’s rights, law, 
economy, culture, and art have propelled us toward 
becoming a modern country. In this regard, it is crucial 
for us to nurture students who not only follow but 
also understand Atatürk’s love, his revolutions, and 
principles.

We take pride being established in the Turkish Republic, 
and being a 53-year-old educational institution on its 
100th anniversary. We are proud to uphold the views and 
spirit set forth by Atatürk, and we take joy in educating 
young individuals who are socially and culturally aware, 

positively transforming their society under the light of 
science.

At our school, we celebrated the 100th year of our 
Republic with numerous events with great enthusiasm. 
From exhibitions featuring our students’ works to 
enthusiastic concerts, the specially composed 100th-
anniversary anthem, the 32nd International White 
Elephant Chess Tournament we organized, and the 
collection of books that Atatürk read, we aimed to 
instill a deep understanding and appreciation for the 
achievements of the Republic and Atatürk in the hearts 
of our students. We didn’t confine our celebrations to 
just one day but extended them throughout the entire 
month of October and even the year. All academic 
departments, through in-class activities and special 
events, joined in celebrating this historic milestone. 
We experience year 2023, with the awareness of the 
Republic of Turkey entering such a significant historical 
moment and significance of its centenary. 

In this special issue, you will read about the events and 
ceremonies we organized. We are delighted to share 
with you the excitement and joy of our entire school 
community participating in these celebrations and 
activities through this special Newsletter edition.

We aspire to carry our Republic into eternity. The path 
to achieving this lies in education, social consciousness, 
sensitivity, science, innovation, inclusivity, and a 
belief in lasting peace both at home and around the 
world. We know that the young individuals nurtured 
in our institution will continue on this path, ensuring 
the everlasting legacy of the Republic. Long live the 
Republic!
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Dedicated to the 100th Anniversary of  Our Republic
32nd Eyüboğlu White Elephant 
International Chess Tournament
The 32nd White Elephant International Chess Tournament, specially organized for the 100th anniversary of our 

Republic, commenced with an opening ceremony on Wednesday, October 25th, 2023. The opening ceremony was 
attended by Gülkız Tulay, President of the Turkish Chess Federation, Cenk Eyüboğlu, Chairman and General Manager 
of Eyüboğlu Educational Institutions, Rıza Öney, Istanbul Provincial Representative, Talha Emre Akıncıoğlu, Chairman 
of the Projects Board, referees, athletes, school principals, and parents from Eyüboğlu Educational Institutions.

The Most Brilliant Move is the Republic!
In her opening speech, Gülkız Tulay emphasized the significance of the 100th anniversary of our Republic, 
highlighting achievements and expressing how valuable it is to be a part of the tournament. She noted the 
importance given to chess and sports by Eyüboğlu Educational Institutions which is one of the most significant 
educational establishments of the country. 

She underscored the great importance of dedicating the 32nd White Elephant International Chess Tournament to 
the 100th Anniversary of the Republic and highlighted that the cash prize of 1 million Turkish Liras within the scope 
of the tournament is a significant award for chess.  Tulay wished success to the athletes and thanked Cenk Eyüboğlu 
and the Eyüboğlu Educational Institutions for organizing such an important event. Addressing the athletes, Tulay 
said, ‘I am sure that you, the young ones, will make the most beautiful moves for the future.’
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Cumhuriyetimizin 100. Yılına Özel

32. Eyüboğlu Beyaz Fil
Uluslararası Satranç Turnuvası
Cumhuriyetimizin 100. yılına özel olarak düzenlenen 32. Beyaz Fil Uluslararası Satranç Turnuvası 25 Ekim 2023 

Çarşamba günü düzenlenen açılış töreni ile başladı. Turnuva’nın açılış törenine Türkiye Satranç Federasyonu 
Başkanı Gülkız Tulay, Eyüboğlu Eğitim Kurumları Yönetim Kurulu Başkanı ve Genel Müdürü Cenk Eyüboğlu, İstanbul 
İl Temsilcisi Rıza Öney ve Projeler Kurulu Başkanı Talha Emre Akıncıoğlu, hakemler, sporcular, Eyüboğlu Eğitim 
Kurumları okul müdürleri ve velileri katıldı. 

En Güzel Hamle Cumhuriyet!
Açılış konuşmasında Gülkız Tulay, Cumhuriyetimizin 100. yılının önemine, başarılara vurgu yaparak Turnuva’da olmanın 
çok kıymetli olduğunu, ülkemizin en önemli eğitim kurumlarından olan Eyüboğlu Eğitim Kurumlarının eğitime verdiği 
önem kadar satranca ve spora da önem verdiğini belirtti. 

32.sini düzenlediğimiz Beyaz Fil Uluslararası Satranç Turnuvası’nın 100. Yılına ithafen yapılmasının büyük önem arz 
ettiğini ve Turnuva kapsamında verilecek 1 milyon TL nakdi ödülün satranç namına çok büyük bir ödül olduğunu 
belirtti. Sporculara başarılar dileyerek, Cenk Eyüboğlu’na ve kurumumuza teşekkür eden Tulay, sporculara,  “Eminim 
ki gençler sizler en güzel hamleleri gelecek için yapacaksınız” dedi. 
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Between October 25-29, 2023, the tournament was held in 6 categories: U8, U10, U12, U14, U18, and Elite. Over 1000 
athletes applied to participate, and approximately 900 athletes were hosted in the tournament. Athletes from 

9 different countries and 56 provinces of Turkey, ranging from 8 to 73 years old, took part in the tournament. The 
32nd White Elephant International Chess Tournament took place in a festive atmosphere, dominated by fellowship, 
friendship, and sharing, in the 100th year of our Republic.

The first-place winner in the Elite category received a prize of 100,000 TL, while other category winners were 
awarded 50,000 TL. Additionally, the top 5 athletes in each category received awards, along with the ‘Most 
Successful Female Athlete.’ Apart from awards for the ‘Most Gentlemanly ’ and ‘Youngest’ athletes, gift vouchers 
were distributed to athletes from 6th to 15th place in each category. Furthermore, every participant in the 
tournament received a 100th Year chess set as a gift.”

We are proud and happy to organize and host such an event in the 100th year of our Republic!”

In our 32nd Eyüboğlu International Chess Tournament, 
specially organized for the 100th Anniversary of our 
Republic, a total of 1 million TL in awards was given 
under the motto “100 Awards for 100 Athletes.”



Newsletter 15

25-29 Ekim 2023 tarihleri arasında, U8, U10, U12, U14, U18 ve Elite olmak üzere 6 kategoride düzenlenen Turnuva’ya 
1000’in üzerinde sporcu başvuruda bulundu. Kontenjan doğrultusunda Turnuva’da yaklaşık 900 sporcuyu ağırladık. 

9 farklı ülkeden, Türkiye’nin 56 ilinden sporcunun katıldığı Turnuva’da 8 yaşından 73 yaşına kadar sporcu yer aldı. 
32. Beyaz Fil Uluslararası Satranç Turnuvası Cumhuriyetimizin 100. yılında şenlik havasında, kardeşliğin, dostluğun, 
paylaşımın egemen olduğu bir ortamda gerçekleşti. 

Elite kategori birincisi 100.000 TL ödül alırken, diğer kategori birincileri 50.000 TL ile ödüllendirildi. Ayrıca her 
kategoride ilk 5’e giren sporcular ve “En başarılı kadın sporcu” ödül aldı. “En centilmen” ve “En genç” sporcu ödülünün 
yanında her kategoride 6. İle 15. arasındaki sporculara hediye çekleri dağıtıldı ve Turnuva’ya katılan her sporcuya 100. 
Yıl satranç takımı hediye edildi. 

Cumhuriyetimizin 100. Yılında böylesine bir organizasyonu düzenlemekten ve ev sahipliği yapmaktan gurur ve 
mutluluk duyuyoruz!

Cumhuriyetimizin 100. Yılına özel gerçekleştirdiğimiz 
32. Eyüboğlu Uluslararası Satranç Turnuva’mızda “100 
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Cumhuriyetimizin 100. Yılında

In the 100th Year of
our Republic, 

Yelkenler Fora!

Set Sail!

Cumhuriyetimizin 100. yılında İstanbul’da 
düzenlenen, Cumhurbaşkanlığı Uluslararası Yat 
Yarışları’nda, 104 Takımın ve 870 yelken yarışçının 
arasında, Eyüboğlu Koleji öğrencilerimiz Efe Anıl 
Fırat, Ali Gülmez, Defne Demir, Rüzgar Özacun, 
Kaan Açıköz, İdil Aydın yarışın en genç takımı 
olarak yarışmada 3’üncülük kupası kazandılar. 
Öğrencilerimizi kutluyor ve başarılarının devamını 
diliyoruz.

In the Presidential International Yacht Races held 
on the 100th anniversary of our Republic, among 
104 teams and 870 sailing racers, Eyüboğlu College 
students Efe Anıl Fırat, Ali Gülmez, Defne Demir, 
Rüzgar Özacun, Kaan Açıköz, İdil Aydın received the 
3rd place cup as the youngest team in the race. 
Congratulations to our students and we wish them 
success in all their endeavors.
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İlk Buluşmamız
Yüzme Rekortmeni
Kuzey Tunçelli ile 
Gerçekleşti

Our First Meeting Took Place 
with Swimming Record Holder, 
Kuzey Tunçelli

100 Yılın 
Sporcularıyla
Buluşuyoruz

Meeting the Athletes
of 100 Years Eyüboğlu Eğitim Kurumları olarak 

Cumhuriyetimizin 100. Yılında 100 yılın 
sporcularıyla öğrencilerimizi buluşturuyoruz. 
Heyecan verici bir buluşma, serbest stil 
dünya rekortmeni Kuzey Tunçelli ile ortaokul 
öğrencilerimiz arasında gerçekleşti. 

bir söyleşi gerçekleştirerek ondan ilham dolu 
anekdotlar dinleme fırsatı buldular. Söyleşi 
sırasında Tunçelli, gençlere spor ve rekabetin 
yanı sıra, hayallerine ulaşmak için kararlılık ve 
azim konusunda önemli tavsiyelerde bulundu. 
Öğrenciler, onun kariyerindeki zorlukları aşma ve 

kendi hayallerine bir adım daha yaklaşmanın 
motivasyonunu buldular.

At Eyüboğlu Educational Institutions, we are bringing 
our students together with the athletes of 100 years 
during the 100th anniversary of our Republic. An 
exciting meeting occurred between our middle school 
students and the freestyle swimming world record 
holder, Kuzey Tunçelli. Our students had an enjoyable 
conversation with the experienced athlete, where they 
had the chance to listen to inspirational anecdotes. 
During the conversation, Tunçelli shared important 
advice with the youth about determination and 
perseverance, in addition to sports and competition, 
emphasizing the importance of reaching their dreams. 
The students eagerly listened to his journey of 
overcoming challenges in his career and reaching his 
goals, finding motivation to take a step closer to their 
own aspirations.
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100. Yıl Cumhuriyet Kupası Yarışlarımız 
Coşkuyla ve Neşeyle Geçti

The Triumph of the 100th Year Republic Cup Races

Cumhuriyetimizin 100. yılı şerefine okullarımızda düzenlenen 100. Yıl Cumhuriyet Kupası etkinlikleri 
renkli görüntülere sahne oldu. Genç sporcular, birbirinden heyecanlı müsabakalarda bir araya 
gelerek unutulmaz anlar yaşadı.

Atletizmden futbola, basketboldan voleybola kadar birçok branşı kapsayan etkinlikte öğrenciler, 
hem bireysel yeteneklerini sergileme hem de takım ruhunu ortaya koyma fırsatı buldular. 100. Yıl 
Cumhuriyet Kupası Yarışlarımıza katılan tüm öğrencileri ve dereceye girerek madalyalarını alan 
tüm öğrencilerimizi tebrik eder; başarılarının devamını dileriz. 

The commemoration of the 100th Anniversary Republic Cup events in our schools, honoring the 
centennial of our Republic, unfolded vibrant spectacles. Emerging young athletes convened in 
thrilling competitions, yielding unforgettable experiences. 

Encompassing a diverse array of disciplines from athletics to football, basketball to volleyball, the 
event provided students with a platform to display their individual talents and unite in collective 
teams. Our heartfelt congratulations extend to all participating students in the 100th Anniversary 
Republic Cup Races and to those who secured placements and earned their well-deserved 
medals. We wish them enduring success on their journey forward.
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100 Darüşşafakalı Öğrenciye

for 100 Darüşşafaka Students

Eyüboğlu’ndan Destek

Support from Eyüboğlu 

Cumhuriyetimizin 100. Yılında, Darüşşafaka Cemiyeti’nin 
“Çift Diplomalı Bağışçısı” olarak 100 Darüşşafakalı 
öğrenciye destek olmaktan büyük mutluluk duyuyoruz. 

We are very happy to support 100 Darüşşafaka students as 
the “Dual Diploma Donor” of the Darüşşafaka Society on 
the 100th anniversary of our Republic.
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We are Cultivating the Women of the Next Century

Gelecek Yüzyılın Kadınlarını  Yetiştiriyoruz
Türkiye Cumhuriyeti’nin kurulması ile birlikte kadınların erkeklerle eşit hukuksal haklara sahip 
olması, eğitimde, istihdamda, toplumsal yaşamda cinsiyetler arasında eşitliğin sağlanması 
konusunda çok sayıda adım atılmıştır. Cumhuriyet Dönemi’nde atılan büyük temel adımların 
çok önemli kazanımları ile günümüzde, toplumsal cinsiyet eşitliğini her alanda sağlamaya ve 
vurgulamaya önem veriyoruz. Bu çerçevede, 11 Ekim Dünya Kız Çocukları Günü’nde Siemens 
Mühendislik Kurulu Kadın üyeleriyle öğrencilerimizi buluşturduk. 

Siemens Mühendislik Kurulu kadın üyeleri mühendisler Gülşah Öztürk, Görkem Kızıltan, Elif 
Ege Diken, Gizem Şahin’in katıldığı söyleşinin açış sunumunu, Eyüboğlu Koleji öğrenci birliği 
başkanı Ece Baysa gerçekleştirdi. Ece Baysa’nın Birleşmiş Milletler sürdürülebilir kalkınma 

konumlarını güçlendirmek hedefi ve önemi üzerinde durduğu açış konuşmasının ardından 
söyleşide sürdürülebilirlik, akıllı binalar, yazılım, temiz enerji konuları üzerine bilgi aktarımında 
bulunuldu. Kariyer tercihlerini makine mühendisliği, yazılım mühendisliği, sistem mühendisliği, 
elektrik mühendisliği gibi mesleklerden yana yapan konuklarımızın kadın mühendis olmaya 
ilişkin aktardıkları deneyimleri, mühendislik mesleğine dair toplumsal cinsiyete dayalı kalıp 
yargıların aksine, kadınların bu meslekte ne denli başarılı olduklarını kanıtlar ve ilham verici 
nitelikteydi. Söyleşiye katılan tüm konuklarımıza teşekkür ediyor; Cumhuriyetimizin ikinci 
yüzyılında ülkemize ve dünyaya değer katmaya devam edecek tüm kız öğrencilerimizin Dünya 
Kız Çocukları Günü’nü kutluyoruz. 

With the establishment of the Republic of Turkey, numerous steps have been taken 
towards ensuring women have equal legal rights with men, achieving gender equality in 
education, employment, and social life. The significant achievements resulting from the 
major foundational steps taken during the Republican Period underscore our emphasis on 
establishing and highlighting gender equality in all fields today. Within this framework, on the 
11th of October, the International Day of the Girl Child, we brought together our students with 
female members of the Siemens Engineering Board.

The opening presentation of the discussion, in which Siemens Engineering Board female 
members, engineers Gülşah Öztürk, Görkem Kızıltan, Elif Ege Diken, Gizem Şahin - participated, 
was conducted by the President of the Eyüboğlu College Student Union, Ece Baysa. Following 
Ece Baysa’s opening speech focusing on achieving gender equality from the United Nations’ 
sustainable development goals, empowering the social positions of women and girls, the 
discussion covered topics related to sustainability, smart buildings, software, and clean 

energy. Our guests, who have chosen careers in fields like mechanical engineering, software engineering, system 
engineering, electrical engineering, shared their experiences regarding being female engineers. Contrary to 
occupational gender stereotypes for engineering, their experiences proved how successful women are in this 
profession, serving as an inspiring example. We extend our gratitude to all the participants in the discussion and wish 
a happy International Day of the Girl Child to all our girl students who will continue to contribute value to our country 
and the world in the next century of our Republic!
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100. Yıl Köşem

My 100th Year Corner

Anaokulu öğrencilerimiz, okullarında yaşadıkları 100. 
Yıl coşkusunu evlerine taşıdılar. 29 Ekim Cumhuriyet 
Bayramı ile ilgili yaptıkları çalışmaları evlerinde 
oluşturdukları 100. Yıl köşesinde sergilediler. 

of the 100th Anniversary at their homes. They 
displayed the projects they made about the October 
29 Republic Day in a ‘100th Year Corner’ they created 
at their homes.”
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Büyüklerimizin Gözünden
Cumhuriyet

Republic Through the Eyes of Our 
Elders 

Anaokulu öğrencilerimiz, seçtikleri aile büyükleri ile 
“Cumhuriyetimizin 100. Yılı” hakkında farklı çalışmalar yaptılar.  
Her öğrencimizin yöntemine kendisinin karar verdiği bu 
çalışmalardan çıkan ürünler arasında 100. Yıl posteri, 100. Yıl 
resmi, 100. Yıl şarkısı gibi renkli çalışmalar yer aldı. Tüm aile 
büyüklerimize, bize ve çocuklarımıza verdikleri destek için 
teşekkür ederiz. 

Our kindergarten students engaged in various activities 
related to the ‘100th Year of our Republic’ with their elder 
family members. Each student independently decided 
on their method for these activities, resulting in colorful 
works such as a 100th Year poster, 100th Year artwork, and 
a 100th Year song. We extend our thanks to all our elder 
family members for the support they provided to us and our 
children. 
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Yaşasın Cumhuriyet! Long Live the Republic!
İlkokul öğrencilerimiz Cumhuriyet ile ilgili şiirler 
ezberlediler, ezberledikleri şiirlerini okuyarak 
arkadaşlarıyla paylaştılar, atletizm şenliğine katıldılar, 
sınıfça Cumhuriyet koşusu yaptılar, derslerinde 
Cumhuriyet sayesinde neler kazandıklarını konuştular, 
panolar hazırladılar, Cumhuriyet şarkıları öğrenip hep bir 
ağızdan söylediler; tören hazırladılar, marşlar söyleyip, 
dans ettiler, şiir okudular, Cumhuriyet ağacı oluşturup 
dileklerini yazdılar, Ata’mıza Türkçe ve İngilizce mektuplar 
yazdılar, Cumhuriyet konulu resimler yapıp sergilediler. 
Cumhuriyet Bayramı tüm ilkokullarımızda dolu dolu, 
mutlulukla, heyecanla, coşkuyla kutladılar! 

Our primary school students engaged in various activities 
in celebration of the Republic. They memorized poems, 
read them aloud and shared them with their friends, 
participated in the athletics festival, did the Republic run 
as a class, talked about what they had gained thanks to 
the Republic in their classes, prepared billboards, learned 
Republic songs and sang them in unison; They prepared 
a ceremony, sang anthems, danced, designed a “Republic 
tree” and wrote their wishes, wrote letters to our 
Atatürk in Turkish and English, and painted and exhibited 
pictures on the theme of the Republic. Republic Day was 
celebrated to the fullest, with happiness, excitement and 
enthusiasm in all our primary schools!
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5. sınıf öğrencilerimiz Bilişim Teknolojileri dersinde Cumhuriyetimizin 100. yılını özel animasyonlarla kutlamak için 
Google Doodle platformunda programlama becerilerini kullanarak Türkiye’nin önemli tarihlerini ve sembollerini temsil 
eden interaktif animasyonlar hazırladılar. Bu yaratıcı projeler, öğrencilerimizin hem tarihimizi anlamalarını hem de 
teknolojiye olan ilgilerini geliştirmelerini sağladı.

Our 5th-grade students utilized their programming skills on the Google Doodle platform in their IT classes to 
celebrate the 100th year of our Republic with special animations. They created interactive animations representing 
significant dates and symbols of Turkey, fostering both an understanding of our history and the development of their 
interest in technology through these creative projects.

Google Doodle ile 
Cumhuriyetimizin 100. Yaşına Özel Animasyonlar 

Celebrating Centenary of our Republic 
with Google Doodle Animations
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Minik Eller,
Büyük Cumhuriyet:
Lego ile Cumhuriyet’in
Işığında Türkiye

Little Hands,
Grand Republic: 
Illuminating Turkey 
with LEGO in the 
Light of the Republic 

Tüm Anaokulu ve İlkokulu Kampüslerimizdeki 
öğrencilerimiz, Cumhuriyetin 100. yılını LEGO 
ile kutladı. Cumhuriyetimizin 100. yılını coşkuyla 
karşılayan anaokulu ve ilkokulu öğrencilerimiz, 
“Minik Eller, Büyük Cumhuriyet: Lego ile 
Cumhuriyet’in Işığında Türkiye” etkinliğinde bir 
araya geldi. Öğrencilerimiz, okula getirdikleri 
küçük kırmızı, beyaz, mavi, yeşil ve daha pek çok 
renkte LEGO parçalarını birleştirerek büyük bir 
Türk Bayrağı, Türkiye haritası ve “100. Yıl” yazısını 
oluşturdu. 

Students from all our Kindergarten and 
Primary School campuses celebrated the 
100th year of the Republic using LEGO. 
Engaging enthusiastically with the centennial 
celebration of our Republic, our Kindergarten 
and Elementary students gathered for the event 
titled ‘Little Hands, Grand Republic: Illuminating 
Turkey with LEGO in the Light of the Republic.’ 
Bringing small red, white, blue, green, and 
various other colored LEGO pieces to school, our 

of Turkey, and the inscription ‘100 Years.
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Atatürk’ün Mirası
Daima Yanımızda

Atatürk’s Legacy
 Always with Us

Burçak Eyüboğlu Ortaokulu Kodlama Kulübü ve Eyüboğlu Koleji Cisco Kulübü öğrencilerimiz, Cumhuriyetimizin 100. 
yılını coşkuyla kutlamak amacıyla “Atatürk’ün Mirası Daima Yanımızda” temasından yola çıkarak Photoshop becerilerini 

düzenlediler. Bu çalışmayla, Atatürk’ün Cumhuriyetimizin temel kurucusu ve lideri olarak bıraktığı mirası ve değerleri 
vurgulayarak dijital sanat becerilerini geliştirdiler. 

In the 100th year of the Republic, Atatürk’s Legacy: Always with Us Students from Burçak Eyüboğlu Primary and 
Middle School’s Coding Club, and Eyüboğlu College’s Cisco Club, enthusiastically celebrated the 100th year of our 
Republic by utilizing their Photoshop skills under the theme ‘Atatürk’s Legacy Always with Us.’ Using Photoshop, they 
positioned and edited photos of Atatürk onto Eyüboğlu backgrounds. Through this project, they highlighted the 
legacy and values left by Atatürk, the foundational founder and leader of our Republic, while enhancing their digital 
art skills.
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İzinde, Kalbimiz
Seninle Atıyor

Following Your Footsteps, 
Our Hearts Beat With You
Students of Eyüboğlu College and the FRC Club designed 
a special mechanical heart to represent our emotions in 
the 100th year of the Republic. These mechanical hearts 
beat with their valves just like a real heart. One of the 
prepared mechanical hearts was placed on the body model 
of Atatürk, while another was placed on the body model 
symbolizing an Eyüboğlu student, both positioned on the 
chest area, and displayed at the entrance of Eyüboğlu 
College building. Through this special project, these beating 

and our unity, symbolizing that our hearts will always beat 
together in the footsteps of Atatürk.

Eyüboğlu Koleji ve FRC Kulübü öğrencileri, Cumhuriyet’in 
100. Yılında, duygularımızı temsil etmek amacıyla özel bir 
mekanik kalp tasarladılar. Bu mekanik kalpler tıpkı bir kalp 
gibi kapakçıklarıyla atıyor. Hazırlanan mekanik kalplerden 
biri Atatürk’ün beden maketi üzerine, bir diğeri de bir 
Eyüboğlu öğrencisini simgeleyen beden maketi üzerine, 
göğüs kısmına yerleştirildi ve Eyüboğlu Koleji binası 
girişinde sergilendi. Bu özel çalışmayla birlikte atan kalpler, 
Cumhuriyet sevgimizi ve birlikteliğimizi yürekten yansıtıyor; 
kalbimizin Atatürk’ün izinde daima birlikte atacağını 
simgeliyor.
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Sanal Gerçeklik 
Teknolojisi ile
Atatürk’ün Resmini Çizdik

Drawing Atatürk’s 
Portrait with Virtual 
Reality Technology 

Okulumuz, Cumhuriyetimizin 100. yılında özel bir 
etkinlikle öğrencilerimizi sanat ve teknolojiyle 
buluşturdu. Resime ilgisi olan lise öğrencilerimiz, sanal 
gerçeklik (VR) teknolojisi kullanarak Atatürk’ün portresini 
çizdiler ve bu yaratıcı süreci adım adım kaydettiler. Bu 
benzersiz deneyim, öğrencilere Cumhuriyetimizin 100. 
yılını saygı ve sevgiyle anma fırsatı sunarken, sanat 
yeteneklerini ve teknoloji becerilerini birleştirerek 
Atatürk’ün anısına özel bir katkı sağladı.

Our school brought our students together with art 
and technology in a special event during the 100th 
year of our Republic. Our high school students 
interested in art used virtual reality (VR) technology 
to draw Atatürk’s portrait and recorded this creative 
process step by step. This unique experience 
provided the students with an opportunity to 
commemorate the 100th year of our Republic with 
respect and love, combining their artistic talents and 
technological skills to make a special contribution to 
the memory of Atatürk.”
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Influential Scientists Guiding the Science & 
Science Education in the Republican Era

Tüm ortaokullarımızda öğrencilerimiz Fen Bilimleri derslerinde Cumhuriyetimizin 100. yıl etkinlikleri kapsamında 
‘Cumhuriyet Dönemi’nde Fen bilimi ve eğitimine yön veren bilim insanları araştırarak sunum çalışmalarını 
gerçekleştirdiler. Öğrencilerimizin araştırdığı isimler arasında Aziz Sancar, Bilge Yıldız, Bahattin Baysal, Betül Kaçar, 
Canan Dağdeviren, Elvan Böke, Erdal İnönü, Feryal Özel, Gazi Yaşargil, Gözde Durmuş, Mete Atatüre, Remziye Hisar, 
Tevfik Sağlam, Türkan Saylan, Ziya Nuri Birgi gibi tıp, kimya, biyoteknoloji, fizik, matematik, astrofizik, genetik gibi 
bilimin farklı alanlarında yaptıkları çalışmalarla bizleri daima gururlandıran bilim insanları yer aldı. 

In all of our middle schools, our students conducted presentation projects by researching the scientists who 

in Science classes. Among the names researched by our students were scientists such as Aziz Sancar, Bilge Yıldız, 
Bahattin Baysal, Betül Kaçar, Canan Dağdeviren, Elvan Böke, Erdal İnönü, Feryal Özel, Gazi Yaşargil, Gözde Durmuş, 
Mete Atatüre, Remziye Hisar, Tevfik Sağlam, Türkan Saylan, Ziya Nuri Birgi. These scientists from various fields such 
as medicine, chemistry, biotechnology, physics, mathematics, astrophysics, genetics, and more, who have made 
significant contributions to different areas of science, have always made us proud with their work.

Cumhuriyet Dönemi’nde Fen Bilimi ve Eğitimine 
Yön Veren Bilim İnsanları

Newsletter 29
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“Benim Gözümden  
Cumhuriyet” 
Çocuklar 100. Yılı 

Karikatürlerle 
Anlatıyor 

İlkokul ve ortaokul karikatür 
kulübü öğrencilerimiz kulüp 
derslerinde Cumhuriyet’in 100.
yılı temalı karikatür çalışmaları 
tasarladılar. Cumhuriyet’in 
100. Yılı temasını kendi 

yorumlayarak karikatür 
dünyasının mizah ve eleştiri 
gücünü kendi özgün 

çalışmalarında yorumladılar. 
Kulüp dersiyle öğrendikleri karikatür 

teknik ve bilgilerini kullanarak 
oluşturdukları karikatürler, 

Cumhuriyet haftası boyunca 
okul içindeki ekranlarda yer 

alarak okul toplumu ile 
paylaşıldı.

“The
Republic from 
My Perspective”
Children Narrate 
the 100th 
Anniversary of the 
Republic 
with Cartoons
Students from the primary and middle 
school cartoon club designed cartoon 

works themed around the 100th 
anniversary of the Republic during 

club lessons. They interpreted the 
theme from their own perspectives, 

capturing the humor and power of 
critique in the world of cartoons 
within their original works. Using 

the cartoon techniques and 
knowledge learned in the club 

lessons, the cartoons they 
created were displayed on 

screens within the school 
during Republic Week and 

shared with the school 
community.
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Eyüboğlu 100. Yıl Cumhuriyet
Resim Sergisi Akasya’da 

The Eyüboğlu, 100th Year Republic Painting Exhibition is at Akasya

Tüm ilkokul ve ortaokul kampüslerimizdeki öğrencilerimizin görsel 
sanatlar dersinde yaptıkları “Cumhuriyetimiz 100 Yaşında” konulu resim 
çalışmalarından oluşan yaklaşık 120 çalışma Akasya AVM zemin katta 
23-29 Ekim 2023 tarihleri arasında sergilendi. Her seviyedeki öğrenciler 
kendi sanat becerilerini ve öğrenmiş oldukları teknikleri kendi Cumhuriyet 
çalışmalarına yansıtarak birbirinden yaratıcı eserleri izleyici ile buluşturdu.

Ayrıca, Akasya 100. Yıl Cumhuriyet Resim Sergisi’nde yer alan öğrenci 
çalışmalarından ve tüm anaokulları hazırlık seviyelerinin yapmış oldukları 
100. Yıl Cumhuriyet temalı resim çalışmalarından oluşan iki sanal sergi 
ArtSteps uygulaması üzerinden dijital platforma taşınarak erişime açıldı.  

Öğrencilerimizin Cumhuriyetimizin 100. Yılına dair duydukları güzel hisleri 
yansıttıkları çalışmaları büyük beğeniyle karşılandı. 

The Akasya 100th Year Republic Painting Exhibition showcased approximately 120 artworks created by students 
from all our primary and middle school campuses as part of their visual arts classes, themed ‘Our Republic is 100 

creative pieces for the audience to appreciate.

Additionally, a digital platform was made accessible by moving the student works from the Akasya 100th Year 
Republic Painting Exhibition and the 100th Year Republic-themed art projects created by all kindergarten 

feelings our students harbored towards the 100th anniversary of our Republic and were well-received with great 
admiration.
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Letters to Atatürk 
from our Students

Öğrencilerimizden 
Ata’mıza Mektuplar

Our students wrote English letters to 
Atatürk in order to celebrate the 100th 
anniversary of the Republic Day. In these 
letters, they expressed their respect, 
love, gratitude and longing for Atatürk, 
who founded the Turkish Republic and 
entrusted it to the youth. They displayed 
their letters at the entrance of our school 
and in the corridors.

29 Ekim Cumhuriyet Bayramı’nın 100. 
Yılı sebebiyle öğrencilerimiz Atatürk’e 
İngilizce mektup yazdılar. Bu mektuplarda, 
Cumhuriyeti kuran ve onu gençlere 
emanet eden Atalarına duydukları saygı, 
sevgi, minnet ve özlemlerini ifade ettiler. 
Mektuplarını okulumuzun girişinde ve 
koridorlarda sergilediler.
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Deneme Yarışması:  
“Türk Cumhuriyeti 100 
Yaşında: Dönüşümler, 
Zorluklar ve Başarılarla 
Dolu Bir Yüzyıl”

Essay Competition: 
“The Turkish Republic 
at 100: A Century 
of Transformations, 
Challenges, and 
Achievements”

Lise öğrencilerimiz, Türkiye Cumhuriyeti’nin kuruluşunun 
100. yıl dönümü kutlamaları için “Türkiye Cumhuriyeti 
100 Yaşında: Dönüşümler, Zorluklar ve Başarılarla 
Dolu Bir Yüzyıl” başlığı altında deneme yazıları yazdılar. 
Yazılarında, Türkiye Cumhuriyeti’nin zengin tarihini 
ve evrimini derinlemesine inceleyerek, kuruluşunu, 
geçen yüzyıldaki yolculuğunu, karşılaştığı zorlukları ve 
elde ettiği dikkat çekici başarıları analiz ettiler. 1923 
yılındaki kuruluşundan bu yana Türkiye’nin ilerlemesini ve 
gelişmesini geniş bir perspektiften ele almak için siyasi, 
sosyal, kültürel, ekonomik ve uluslararası ilişkiler gibi 
çeşitli yönleri incelediler.

Yarışmada göstermiş oldukları performanslarından 
dolayı öğrencilerimizi tebrik ederiz.

1. Kategori 

1. Aras Özer (9B)

2. Mehmet Tarık İnci (9B)

3.Efe Güneren (9A)

2. Kategori

1. Zeynep Maya Doğancıoğlu (11FI)

2. Efe Oğulcan Uğurel (11FI)

3. Sonat Kutay Mısırlıoğlu (11BF)

Our high school students wrote essays for the 100th 
year celebration of the foundation of the Turkey 
Republic: “The Turkey Republic at 100: A Century of 
Transformations, Challenges, and Achievements”. 
In their essays, they delve deep into the rich history 
and evolution of the Turkey Republic, analyzing 
its foundation, its journey over the past century, 
the challenges it has faced, and the remarkable 
achievements it has made. They explored various 
aspects such as political, social, cultural, economic, 
and international relations to provide a comprehensive 
view of Turkey ’s progress and development since its 
establishment in 1923.

We congratulate our students for their performance in 
the competition.

1st Category:

1. Aras Özer (9B)

2. Mehmet Tarık İnci (9B)

3.Efe Güneren (9A)

2nd Category:

1. Zeynep Maya Doğancıoğlu (11FI)

2. Efe Oğulcan Uğurel (11FI)

3. Sonat Kutay Mısırlıoğlu (11BF)

1. Kategori
1st Category

2. Kategori
2nd Category
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MUN Kulübü Öğrencilerimizden Türkiye Cumhuriyeti 
Tarihi Üzerine Sunum
Model United Nations(MUN)- Model Birleşmiş Milletler Kulübü’ndeki beş öğrencimiz, 
Defne Ulusoy, Hüseyin Osman Kurt, Asya Elizabeth Katona, Can Bora Arslan ve Ela 
Hamami; kulüp yöneticilerinden Ayşe Tanakol’un rehberliğinde, Türkiye Cumhuriyeti 
yolculuğunun zorluklarını kanıtlayan bir sunum yaptılar. 10. ve 9. sınıf öğrencilerimizi, 
Kurtuluş Savaşımızın zorlu koşullarını ve Atatürk’ümüzün yurt içi ve yurt dışında 
oluşan sorunları aşma konusundaki sarsılmaz direnişi ve azmi konusunda aydınlatan 
öğrencilerimiz, olağanüstü bir başarı sergilediler. Kendilerini eşsiz performanslarından 
dolayı tebrik ediyoruz.

Presentation on The Journey of the Republic of 
Turkey from MUN Club Students
Five students from the Model United Nations Cub, Defne Ulusoy, Hüseyin Osman 
Kurt, Asya Elizabeth Katona, Can Bora Arslan and Ela Hamami made a presentation 
under the guidance of one of the club directors Ayşe Tanakol citing as evidence 
the hardships of the journey of the Republic of Turkey. Enlightening the 10th and 
the 9th graders on the stunning setbacks caused by the agonising conditions of 
our Independence War and our Atatürk’s unwavering resistance and persistance to 
overcome the challenges both inside and outside the country to create a miracle, 
our students performed extraordinarily successfully. We congratulate them for their 
unique performance.

İspanya Başkonsolosluğu ile Cumhuriyetimizin 100. Yılı ve Atatürk 
Söyleşisi
İspanya Başkonsolosluğu Eğitim Ateşeliği Teknik Danışmanı Gilberto Terente Fernandez, 11 Ekim 2023 Çarşamba günü, 
Eyüboğlu Eğitim Kurumları Modern Diller Bölümü Global Explorer’s Club öğrencilerinin düzenlediği, “Cumhuriyetimizin 
100. Yılı ve Atatürk” konulu söyleşiye konuk oldu. Söyleşi sırasında Sayın Gilberto Terente Fernandez’in konuşma sırasında 
Atatürk hakkında söyledikleri bizleri duygulandırdı. Fernandez, Atatürk’ün ileri görüşlülüğünün kendisini en çok etkileyen 
yanı olduğunu, bu özelliği sayesinde 100 yıl öncesinde modern Türkiye’yi yaratmayı başardığını belirtirken, “Atatürk ile 

oluşturuyordu. İspanya’da kültür ve sanat alanında ve farklı alanlarda örnek aldığımız bir lider olduğunu söyleyebilirim” dedi. 

Centenary of Our Republic and Atatürk Discussion with the Spanish 
Consulate General 

Gilberto Terente Fernandez, the Technical Advisor for 
Educational Affairs at the Spanish Consulate General, 
was a guest speaker on Wednesday, October 11, 2023, 
at a discussion titled ‘Centenary of Our Republic and 
Atatürk,’ organized by the Global Explorer’s Club of 
Eyüboğlu Educational Institutions’ Modern Languages 
Department. During the discussion, the remarks made 
by Mr. Gilberto Terente Fernandez about Atatürk deeply 
moved us. Fernandez emphasized that what impressed 
him the most about Atatürk was his foresight, 
enabling him to create modern Turkey a century ago. 

is very challenging because he embodied various 
aspects, such as being a successful military leader and 
politician. I can say that Atatürk is a leader we look up 

various other areas.



Newsletter 35

Eyüboğlu Edebiyat Dergileri Yakamoz ve Pencere
Cumhuriyetimizin 100. Yılına Özel Sayı Yayımladı
Öğrencilerimizin farklı türlerdeki nitelikli yazılarıyla sizleri buluşturan lise ve ortaokul edebiyat dergilerimiz Yakamoz 
ve Pencere’nin 29 Ekim Cumhuriyet Bayramı 100. Yıl Özel Sayısı’nı okuyucularımıza sunmanın mutluluğunu yaşadık. 
Cumhuriyete yürekten bağlı olan ve geleceğe umutla bakan öğrencilerimizin cumhuriyetin kazanımlarına dair 
düşüncelerini içeren yazılarını geleceğimizi aydınlatan ve cumhuriyetimizi sonsuzluğa taşıyan meşaleler olarak 
tarihin akışına bıraktık. Dergilerimizin özel sayısına web sitemizde yer alan yayınlarımız arasından ya da barkodları 
okutarak ulaşabilirsiniz. 

Special Issues of Eyüboğlu Literature Magazines Yakamoz and 
Pencere for the Centenary of Our Republic
We were delighted to present our high school and middle school literature magazines, Yakamoz and Pencere, with 
the Special Issue for the 100th Anniversary of the Republic on October 29th, Republic Day. Bringing together our 
students’ exceptional writings in various genres, we experienced the joy of presenting this special issue to our 
readers. We’ve let the writings containing our students’ thoughts on the gains of the Republic, written by students 
who are wholeheartedly devoted to the Republic and look towards the future with hope, become torches that 

access the special issue of our magazines through the publications available on our website or by scanning the 
barcodes.”

Pencere Dergisi Özel Sayısı 
için Barkodu okutunuz.
Please scan the barcode for 
Pencere Magazine Special 
Issue.

Yakamoz Dergisi Özel Sayısı 
için Barkodu okutunuz.
Please scan the barcode for 
Yakamoz Magazine Special 
Issue.
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Our 5th and 6th grade students wrote phrases that they 

phrases were:

yazdıkları bu anlamlı sözler, okul panolarımızda 

her zaman koruyacağız.

Te extrañamos mucho.

Me encantaría poder verte…

I would have loved to see you…
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Atatürk

Poems for Atatürk

Atatürk

 

You are my treasure. 
You are our founder, our leader. 

I am very happy that we have you.

Atatürk Ada Borazan

Fuerte como los leones,

  

Atatürk

Aynı zamanda öngörülüdür.
Eğer böyle olmasaydı,
Özgür olamazdık.
   

Independent as the clouds, 

We couldn’t be free.
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Eyüboğlu Atatürk’ün Okuduğu Kitaplar 
Koleksiyonu Sanal olarak Sergilendi

Eyüboğlu Collection of Books 
Read by Atatürk Exhibited 
Virtually

Cumhuriyetimizin 100. yılı çerçevesinde, geçtiğimiz 
yıl oluşturduğumuz, kıymetli eserlerin edinilmesiyle 
gün geçtikçe büyüyen Atatürk’ün Okuduğu Kitaplar 
Koleksiyonumuzu 23-29 Ekim 2023 tarihleri arasında 
Akasya AVM’de, koleksiyondaki 100 nadir kitabın 
sanal olarak görülebileceği bir sergiyle izleyicilerle 
buluşturduk. 

Anıtkabir Müzesi Atatürk Özel Kitaplığı’nda yer alan, 
Atatürk’ün okuduğu, satır altlarını çizdiği ve notlar 
düştüğü eserlerin, o dönemki baskılarının bir araya 
getirilmesiyle oluşturulan bir nadir eserler koleksiyonu 
olan Eyüboğlu Eğitim Kurumları “Atatürk’ün Okuduğu 
Kitaplar” Koleksiyonu, Türkçenin yanı sıra Osmanlıca, 
Fransızca, İngilizce gibi farklı dillerde yazılmış 
eserlerden oluşuyor.  Tarih, dil, siyaset bilimi, kültür, 
hukuk, dinler tarihi, mitoloji gibi alanlarda yazılmış 
klasik eserlerin yanında, zamanının iktisadi, siyasi, 
kültürel, sanatsal yönelimlerini, yönetim anlayışlarını 
ve çağdaş yazarlarını içeren koleksiyon, Türkiye 
Cumhuriyeti’nin kurucusu büyük önderimiz Atatürk’ün 
kitap ve okuma sevgisini, büyük liderimizin geniş 
ufkunu, ilgi yelpazesini, evrensel ve bilimsel düşünme 
biçimini ortaya koyuyor. Bu değerli koleksiyonu 
oluşturmuş olmaktan ve Cumhuriyetimizin 100. yılında 
sizlerle buluşturmaktan gurur ve mutluluk duyuyoruz. 

Within the framework of the 100th year of our Republic, 
we established the Collection of Books Read by Atatürk 
and steadily expanded the collection through the 
acquisition of valuable rare works. From October 23rd 
to 29th, 2023, at the Akasya Shopping Mall, we have 
presented an exhibition where 100 rare books from the 
collection can be virtually viewed by the audience.

Based on the collection, housed in the Atatürk Special 
Library at Anıtkabir Museum, comprised of works 
that Atatürk read, underlined, and made notes on, 
we amalgamate the editions from that period into 
a collection of rare works. Eyüboğlu Educational 
Institutions’ “Atatürk’s Collection of Books Read” includes 
works in Turkish as well as in different languages such 
as Ottoman Turkish, French, and English. Alongside 
classical works written in history, language, political 
science, culture, law, religious history, and mythology, 
the collection encompasses the economic, political, 
cultural, and artistic inclinations as well as the authors 
of Atatürk’s lifetime. It showcases the book and reading 
passion of Atatürk, the broad scope of our great leader, 

pride and joy in having compiled this valuable collection 
and in sharing it with you during the 100th year of our 
Republic.

Atatürk’ün Okuduğu Kitaplar Koleksiyonumuzda 
yer alan tüm kitapları görmek için barkodu 
okutabilirsiniz. 
To view all the books in our Collection of Books 
Read by Atatürk, you can scan the barcode.
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“Ben çocukken yoksuldum. İki kuruş elime geçince  bunun 
bir kuruşunu kitaba verirdim. Eğer böyle olmasaydım, bu 
yaptıklarımın hiçbirini yapamazdım.” 

Mustafa Kemal Atatürk

“When I was a child, I was poor. Whenever I had two cents, 
I would spend one of them on a book. If it weren’t for this, I 
wouldn’t have been able to accomplish any of these things.” 

Mustafa Kemal Atatürk

İnsanlığın Tarihinin İzinde… Tracing the History of Humanity... 
Atatürk’ün okuduğu kitaplar arasında en çok rastlanan 
konu tarihtir. Dünya tarihi, Türk tarihi, Türklerin kökeni, 
Osmanlı tarihi, Doğu tarihi, Avrupa tarihi, İslam tarihi 
gibi konular başlıca okuduğu ve araştırdığı alanlar 
arasında yer alır. Jean-Jac Rousseau, Montesquieu, 
Voltaire gibi Fransız Devrimi ve Aydınlanma hareketine 
etkisi olan yazarlar yanında Maspero, H.G. Wells, 
John Stuart Mill, Joseph de Guignes, Leone Caetani, 

Ahmed Rasim, Ziya Gökalp, Peçevi İbrahim Efendi gibi 
tarihçiler de Atatürk’ün kitaplığında yer alır. 

Among the books read by Atatürk, history is the most 
common subject. World history, Turkish history, the 
origins of Turks, Ottoman history, Eastern history, 
European history, and Islamic history are among 
the main areas he read and researched. Alongside 

and Enlightenment, such as Jean-Jac Rousseau, 
Montesquieu, and Voltaire, historians like Maspero, 
H.G. Wells, John Stuart Mill, Joseph de Guignes, 
Leone Caetani, Şehbenderzade Ahmed Hilmi, Ahmet 

İbrahim Efendi are also present in Atatürk’s library.
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“Türk Dili, Türk Milleti için 
Kutsal bir Hazinedir”

“Turkish Language is a Sacred 
Treasure for the Turkish Nation” 

Dil üzerine eserler, Atatürk’ün kitaplığının önemli 
bir bölümünü oluşturur. Bir milletin kimliğinde, 
dilin çok önemli bir unsur olduğunun bilinci ve 
düşüncesiyle, Atatürk, dillere, Türkçenin tarihsel 
kökenlerine ve kullanıldığı coğrafyalara, etimolojiye 
büyük ilgi duymuştur. Türk dili tarihi, çağdaş Türk 
lehçeleri, gramer kitaplarını, Fransızca-Türkçe, 
Arapça-Türkçe çok dilli sözlükleri ve karşılaştırmalı 
lehçe sözlüklerini bir dilbilimci özeniyle okumuş, 

“Türk milletinin kalbi” olarak gören Atatürk’ün, dil 
üzerine okuduğu kitaplar, harf devriminin ve dil 
devriminin altyapısını oluşturur niteliktedir. 

Atatürk’s library. With the awareness and belief that 
a nation’s identity largely resides in its language, 
Atatürk showed great interest in languages, the 
historical origins of Turkish, the regions where 
it was used, and etymology. He meticulously 
studied Turkish language history, contemporary 
Turkish dialects, grammar books, French-Turkish 
and Arabic-Turkish bilingual dictionaries, and 
comparative dialect dictionaries to generate ideas 
about the origins of words. Atatürk, who regarded 
Turkish as the “heart of the Turkish nation,” shaped 
the basis for the alphabet reform and the language 
revolution through the books he read about 
language.

Mustafa Kemal Atatürk,  İyi Bir Okuyucu Olmasının Yanında Büyük Bir Yazar

Mustafa Kemal Atatürk, Beyond Being a Great Reader, is a Great Writer

Mustafa Kemal Atatürk, iyi bir okuyucu olmasının yanında, Nutuk başta olmak üzere yazılı eserler de ortaya koyan, 
askeri başarıları, liderliği, ilke ve devrimleriyle olduğu kadar yazdıklarıyla da iz bırakan bir yazardır. Dokuz yazılı eseri 
bulunan Mustafa Kemal Atatürk, ilk olarak askerlik üzerine konulara yoğunlaşmış bu alanda çevirileri de dahil olmak 
üzere eserler vermiştir. 1918 yılında Zabit ve Kumandan ile Hasbihal, 1927 yılında Nutuk, 1930 yılında manevi kızı Afet 
İnan adıyla yayımlanan Vatandaş için Medeni Bilgiler’in büyük bir kısmını, 1937 yılında ise, Arapça ve Farsça kelimeler 
kullanılan ders kitaplarının öğrenciler için öğrenmeyi güçleştireceğini düşünerek Geometri kitabını yazmıştır.

Mustafa Kemal Atatürk, in addition to being an avid reader, left a literary legacy with written works such as Nutuk 
(The Speech). With nine written works to his name, Atatürk initially focused on military subjects, producing works, 
including translations in this field. In 1918, Zabit ve Kumandan ile Hasbihal was published, followed by Nutuk in 1927, a 
significant portion of the book titled Vatandaş için Medeni Bilgiler (Civil Information for the Citizen), published in 1930 
under the pseudonym of his adopted daughter Afet İnan, and Geometri (Geometry) in 1937, which he wrote, believing 
that textbooks using Arabic and Persian words would make learning difficult for students.
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Değerli koleksiyonumuzdan 100 
eseri, öncelikli olarak 9 Haziran 2023 
tarihinde Zorlu Performans Sanatları 
Merkezi’nde gerçekleşen Müzik ve Dans 
Gecemizde fuaye alanında, Atatürk’ün 
kitaplığı enstelasyonumuzla sergilemiş; 
nadir eserleri meraklı ziyaretçilerle 
buluşturmaktan mutluluk duymuştuk. 

From our valuable collection, we were 
delighted to exhibit 100 works at our 
Music and Dance Night, held at Zorlu 
Performing Arts Center on June 9, 2023, 
in the foyer area, showcasing Atatürk’s 
library installation and sharing rare 
works with enthusiastic visitors.

Nutuk, 1927 yılında Türk Tayyare Cemiyeti 
tarafından Osmanlıca bastırılmıştır. Bununla 
birlikte Nutuk’un 2000 adet lüks basımı yapılmıştır. 
Koleksiyonumuzdaki bu özel baskı da bazı 

yazıldığı, sayfa zeminlerinin renkli ve çevresinin 
süslü olduğu, 1927 yılında protokol için basılmış 
lüks ve nadir bir baskıdır. Koleksiyonumuzda bu 
baskı haricinde yine 1927 yılında Türk Tayyare 
Kurumu tarafından basılmış halk baskısı ve harf 
devriminden sonra basılan, Nutuk’un farklı yıllarda 
günümüz Türkçesi ile hazırlanmış çok sayıda 
baskısı bulunmaktadır. Nutuk, dünyada da ses 
getirmiş, Fransızca, Almanca, İngilizce dillerinde 
yayınlanmıştır. 

Nutuk was printed in Ottoman Turkish in 1927 by 
the Turkish Aeronautical Society. Alongside this, 
a luxury edition of 2000 copies were produced. 
This special edition in our collection features 
ornate and large initials for some paragraphs, 
colorful page backgrounds, and decorative 
surroundings, designed as a luxury and rare 
print for protocol in 1927. In our collection, 
apart from this print, there are also numerous 
editions of Nutuk published in different years with 
contemporary Turkish after the language reform. 
Nutuk made waves globally and was published in 
French, German, and English languages.
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Cumhuriyetin 100. yılı için 10 yıl 
önce Yazılan Mektuplar Açıldı!

Letters Written 10 years ago for 
the 100th Year Were Unsealed! 

Yıl 2013… Bundan tam on yıl önce… Cumhuriyetin 90. 
yıl kutlama etkinlikleri sırasında bir Edebiyat dersi… 
Öğrencilerimizin ellerinde kalemler, önlerinde kâğıtlar ve 

hissi… Amaçları cumhuriyetimizin 90. yılında 100. yılına 
miras kalacak mektuplar yazmak…

İşte bu amaçla, bundan tam 10 yıl önce cumhuriyetimizin 
90. yılında yapılan kutlama etkinlikleri kapsamında 10, 11 ve 
12. sınıf öğrencilerimiz, cumhuriyetin 100. yılı için duygu ve 
düşüncelerini içeren mektuplar yazdılar. 2013’ten 2023’e 
mesajları ve dilekleri aslında çok belirgindi: Cumhuriyeti 
ilelebet korumak ve Ata’mızın açtığı yoldan yürümek…

Zihinlerindeki ve kalplerindeki tüm güzel duyguları yansıttılar 
çünkü onlar Atatürk’ün kurduğu bu cumhuriyeti tüm ilke 
ve inkılapları doğrultusunda geleceğe taşıyacak Eyüboğlu 

On yıl boyunca Türkçe-Edebiyat Bölümü’nde yer alan sandık 
içinde saklanan mektuplar, cumhuriyetin 100. Yaşında 
büyük bir heyecanla açıldı! Sandık açıldığında içinde sadece 

düşüncelerin, duyguların da heyecanı vardı.

Öğrencilerimizden kalan bu kıymetli anıyı korumak 
ve kalıcılığını sağlamak için mektupları yazan mezun 
öğrencilerimizden Berk Aydın, Neval Naz Zihnioğlu, Yağmur 
Sarar, Ece Utku, Işıl Birinci, Ekin Hazal Günemre, Yaprak 
Taşyumruk, Ebrar Evren okulumuza gelerek mektuplarını 
okudukları bir videoda yer aldılar. Videomuz günün anısına 
okulumuzun sosyal medya hesapları üzerinden okul 
toplumumuzla paylaşıldı. 

Bu mektuplar, 29 Ekim 2023’teki Cumhuriyet Bayramı 
töreninde mezunlarımız tarafından okunarak cumhuriyet 
coşkumuzu daha da güçlendirdi. 

Year 2013... Exactly ten years ago... During the celebrations of the 
90th anniversary of the Republic, students were excited to write, 
with pens in their hands, papers, and envelopes in front, great 
love and a sense of loyalty in their minds and hearts... Their goal 
was to write letters that would be a legacy for the 100th year of 
our Republic...

With this purpose, exactly 10 years ago, during the celebration 
activities of the 90th year of the Republic, 10th, 11th, and 12th-
grade students wrote letters containing their emotions and 
thoughts for the 100th year of the Republic. Their messages and 
wishes from 2013 to 2023 were very clear; To perpetually protect 
the Republic and to follow the path Atatürk had laid…

because they were the Eyüboğlu youth who would carry this 
Republic, established by Atatürk, to the future in line with all 
principles and reforms. Letters were written, sealed, and placed 
in a box.

Letters hidden in the box placed in the Turkish Literature 
Department for ten years were eagerly opened on the 100th year 
of the Republic! When the box was opened, it wasn’t just the 
sealed letters inside; there was also the excitement of beautiful 
thoughts and emotions echoing from ten years ago.

To preserve this precious memory left by our students and ensure 
its permanence, graduate students who wrote the letters, Berk 
Aydın, Neval Naz Zihnioğlu, Yağmur Sarar, Ece Utku, Işıl Birinci, 
Ekin Hazal Günemre, Yaprak Taşyumruk, Ebrar Evren, came to our 
school and participated in a video where they read their letters. 
The video was shared with our school community through our 
school’s social media accounts as a memory of the day.

These letters, read by our graduates at the Republic Day 
ceremony on October 29, 2023, further strengthened our 
Republic’s enthusiasm.

Cumhuriyetimizin 90. yılından 100. 
yılına uzanan mektuplara QR kodu 

okutarak ulaşabilirsiniz.

QR code for letters dating from the 
90th to the 100th year of our Republic

You can access it by reading it.
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Letters from Atatürk to the Future

Lise öğrencilerimiz tarih derslerinde “Atatürk’ten 
Geleceğe Mektuplar” temalı çalışmada kendilerini Ulu 
Önderimizin yerine koyarak, Mustafa Kemal Atatürk’ten 
gençlere hitaben mektuplar hazırladılar ve gelecek 
nesillere seslenerek beklentilerini dile getirdiler.

Cumhuriyetimizin 100. yaşını kutluyor olmanın verdiği 
heyecanla, geleceğimizi daha güçlü inşa edebilmek için, 
bugünün gençleri olarak kendilerine düşen görevlerin 
farkına vararak öğrencilerimizin kaleme aldıkları bu 
çalışmalar okul içinde sergilendi.  

In a history class project themed ‘Letters from 
Atatürk to the Future,’ our high school students put 
themselves in the shoes of our Great Leader, Mustafa 
Kemal Atatürk. They wrote letters addressed to the 
youth, expressing their expectations from the future 
generations.

Marking the excitement of celebrating the 100th 
anniversary of our Republic, these letters, crafted 
by today ’s youth, were displayed within the school 
premises to recognize the responsibilities that fall upon 
the students as they aim to construct a stronger future.

Atatürk’ten Geleceğe Mektuplar
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Cumhuriyetimiz Emin Ellerde

Our Republic in Trustworthy Hands

Tüm ortaokullarımızda öğrencilerimiz Sosyal Bilgiler ve TC. İnkılap Tarihi ve Atatürkçülük 

100. yılına dair duygularını resmettiler. 

In all of our middle schools, students in the 5th, 6th, 7th, and 8th grades depicted their 
feelings about the 100th anniversary of our Republic with the theme ‘Our Republic in 
Trustworthy Hands’ in Social Studies and Turkish Republic History and Kemalism classes.”

YEARS of OUR REPUBLIC
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Lise 11. sınıf öğrencilerimiz “Cumhuriyetin Kurucu Liderleri ve 
Yaşayan Değerleri” konulu canlandırma etkinliğinde Mustafa 
Kemal Atatürk, İsmet İnönü, Afet İnan, Hulusi Behçet, Cemal 

Sinanoğlu gibi Cumhuriyetimizi kuran ve kendi alanlarında 
yaptıkları hizmetlerle gururlandıran önemli karakterleri 
canlandırdılar. 

Öğrencilerimiz, canlandırma etkinliğine Mustafa Kemal 
Atatürk’ün şu sözleriyle başladılar:

 “İki Mustafa Kemal vardır: Biri ben, et ve kemik geçici Mustafa 
Kemal… İkinci Mustafa Kemal, onu “ben” kelimesiyle ifade 
edemem; o, ben değil, bizdir! O, memleketin her köşesinde 

savaşçı bir topluluktur. Ben, onların rüyasını temsil ediyorum. 
Benim girişimlerim, onların özlemini çektikleri şeyleri tatmin 
içindir. O Mustafa Kemal sizsiniz, hepinizsiniz. Geçici olmayan, 
yaşaması ve başarılı olması gereken Mustafa Kemal odur!” 
(1933)

“Beni görmek demek, mutlaka yüzümü görmek değildir. Benim 

bu yeterlidir. (1929)” 

öykülerinden kesitleri ve Cumhuriyetin değerlerini nasıl 
sahiplendiklerini anlatan kısa metinler paylaştılar. 

Öğrencilerimiz, bu etkinlikle, Eyüboğlu gençleri olarak 
Cumhuriyetimizin daimi kılınacağına dair sözlerini de 
arkadaşlarına aktararak verdikleri sözü paylaştılar:

 “İşte bizler bu değerlerimizi ve daha nicelerinin 
farkında olarak, bilerek, anlayarak ve kaldıkları yerden 
Cumhuriyetimizin ışığında Eyüboğlu gençleri olarak 
ilerleyerek, Atamızın çağdaş uygarlık düzeyine çıkma ülküsünü 
gerçekleştireceğimize söz veriyoruz. Beraberce ve elele…” 

Our 11th-grade high school students participated in 
a reenactment event with the theme ‘The Founding 
Leaders and Values of the Republic.’ They portrayed 

İsmet İnönü, Afet İnan, Hulusi Behçet, Cemal Reşit 

Oktay Sinanoğlu, who have contributed to the 
establishment of our Republic and/or served 

The event commenced with the students quoting 
Mustafa Kemal Atatürk: 

“There are two Mustafa Kemals: One is me, the 

second Mustafa Kemal, I cannot express with the 
word “me”; it is not me, it is “us!” He is a community 
of enlightened and warrior individuals, striving 
for new ideas, new life, and a great ideal in every 
corner of the country. I represent their dreams. My 

Mustafa Kemal is you, all of you. He is the Mustafa 
Kemal that is not transient but should live and 
succeed!” (1933) 

“To see me does not necessarily mean to see my 
face. If you understand and feel my ideas and 
emotions, that is enough.” (1929)

During the event, they circulated among the 
classrooms, sharing excerpts from the life stories of 
the characters they portrayed and brief narratives 
on how they embraced the values of the Republic.

Through this activity, our students conveyed their 
promise to their peers: “We, as Eyüboğlu youth, 
pledge to realize Atatürk’s ideal of elevating our 
Republic to contemporary civilization by being 
aware, conscious, and understanding of our values 
and many others. Together and hand in hand, we 
will progress in the light of our Republic’s legacy to 
make our Republic everlasting.

Cumhuriyetin Kurucu 
Liderleri ve Yaşayan Değerleri

The Founding Leaders and 
Values of the Republic
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Felsefe tutkunu öğrencilerimizin kurduğu Eyüboğlu 
Felsefe Radyosu “Cumhuriyetimizin 100. Yılında 
Atatürk Devrimlerini Felsefeyle Anlamak” temasıyla 
ilk podcast yayınını gerçekleştirdi. Öğrencilerimizin 

radyonun genel yayın yönetmenliğini üstlenen 
Eyüboğlu Koleji 12.sınıf öğrencisi Deniz Güner, ilk 
yayına, Ulu Önderimiz Mustafa Kemal Atatürk’ün ilke 
ve devrimlerini anlatmayı, yansıtmayı her zaman 
en büyük gaye edindiklerini belirterek başladı. 
Felsefe radyosu ile amaçlarının merak edilen, günlük 
hayatımızın vazgeçilmezi olan temaların belirlenerek 

ulaştırmak olduğunu belirten öğrencimiz, ilk 
söyleşisini, konuğu Eyüboğlu Koleji öğrencisi 
Irmak Yücelten ile yaptı. Söyleşide, Atatürk ilke ve 

Eyüboğlu Philosophy Radio, established by our 

podcast broadcast with the theme “Understanding 
Atatürk’s Revolutions with Philosophy” in honor 
of the 100th anniversary of our Republic.  In the 
inaugural live broadcast, which students could listen 
to from their classrooms, Eyüboğlu College12th-
grade student, Deniz Güner, who assumed the role 
of the radio’s editor-in-chief, began by stating their 

principles and revolutions of our great leader, Mustafa 
Kemal Atatürk, through philosophy. Deniz, expressing 
the aim of the philosophy radio, mentioned that their 
goal is to address the curious and essential themes 
of our daily lives and delivering them to the listeners 

was conducted with Eyüboğlu College student Irmak 
Yücelten. During the conversation, the focus was on 
the philosophical groundwork of Atatürk’s principles 
and revolutions, enlightenment thinking, and the 
goals of an enlightened society.

Eyüboğlu Felsefe Radyosu’nun 
İlk Yayını Cumhuriyete Özel

The first broadcast of Eyüboğlu 
Philosophy Radio is Exclusive to 
the Republic
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Cumhuriyetimizin 100. yılı kapsamında, Geleceğin 
Yüzleri video serimizle, okulumuzda eğitim 
gören ve geleceğin Cumhuriyet insanları olacak 
öğrencilerimizle çeşitli videolar çektik. 

bedenen kuvvetli ve yüksek seviyeli muhafızlar ister.” 
sözünden yola çıktık. 

Mustafa Kemal Atatürk’ün barışı, demokrasiyi, 
adaleti, eşitliği, eğitimin önemini vurguladığı her 
eylemini, her sözünü kendimize rehber bellediğimizi, 
bilim, sanat, matematik, yabancı dil, toplum hizmeti 
gibi konularda 100 yıl öncesinde eşsiz öngörüsüyle 
bizlere söylediklerini gerçekleştirdiğimizi anlattık. 
Geleceğin yüzleri videolarımız Ekim ayı boyunca 
sosyal medya hesaplarımız aracılığıyla tüm okul 
toplumumuzla buluştu.  

As part of the Centenary of our Republic’s 
celebrations, we formed a video series called ‘The 

videos featuring our students-the future of our 
Republic. 

With these videos, we embarked on the path set 
forth by Atatürk’s words: ‘The Republic needs 
guardians who are mentally, intellectually, and 
physically strong and at a high level.’ We highlighted 
how we consider ourselves guided by every action 
and word of Mustafa Kemal Atatürk, emphasizing 
peace, democracy, justice, equality, and the 
importance of education. We conveyed how we are 

exceptional foresight in subjects like science, art, 
mathematics, foreign languages, and community 
service.

Throughout the month of October, our videos of 
‘The Faces of the Future’ met with our entire school 
community through our social media accounts.

Geleceğin Yüzleri The Faces of the Future
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Atatürk and Mathematics

29 Ekim Cumhuriyet Bayramı’nı coşkuyla kutladığımız bu özel 
haftada, öğrencilerimiz matematik derslerinde Atatürk’ün 
matematiğe olan ilgisini, katkılarını ve düşüncelerini 
derinlemesine incelediler. Bu özel deneyim, onların 
matematikle olan bağlarını güçlendirdi ve Atatürk’ün mirasını 
daha iyi anlamalarına yardımcı oldu.

Atatürk’ün matematiğe olan katkıları, Türk 
matematikçilerinin ve öğrencilerinin ilham kaynağıdır. 
Cumhuriyetimizin 100. Yılını kutladığımız bugünlerde, 
Atatürk’ün matematikle olan ilişkisini de kutlayarak, 
öğrencilerimizin bu alandaki başarılarına olan inancını ve 
sevgisini yükseltmeye devam ediyoruz.

In this special week where we enthusiastically celebrate the 
October 29 Republic Day, our students delved deeply into 
Atatürk’s interest in and contributions to mathematics, as 
well as his thoughts on the subject in their math classes. 
This unique experience strengthened their connection with 
mathematics and aided them in better understanding Atatürk’s 
legacy.

Atatürk’s contributions to mathematics serve as a wellspring 
of inspiration for Turkish mathematicians and students. As we 
celebrate the 100th anniversary of our Republic, we continue to 
elevate our students’ belief in and love for their achievements 

mathematics.

Türkçe Matematik 
Terimleri yazdı!

He Intrdouced Turkish 
Mathematical Terms!

Atatürk, Türkçeye pek çok matematik 
terimini kazandırmıştır. Bu, terimlerin daha 
anlamlı ve anlaşılır hale gelmeleri bakımından 
Türk dilinin bilimsel ve teknik gelişiminde 
büyük bir adımdı.

Atatürk introduced numerous mathematical 
terms into the Turkish language. This 

and technical development of the Turkish 
language, making these terms more 
meaningful and understandable.

Atatürk’ün Matematiğe Verdiği Değer
Mustafa Kemal Atatürk, Türkiye Cumhuriyeti’nin kurucusu 
olarak sadece askeri liderliği ile değil, aynı zamanda eğitim ve 
bilim alanlarında da büyük bir vizyona sahipti; matematiğe ve 
matematik eğitimine çok değer verirdi.

Atatürk’s Esteem for Mathematics
Mustafa Kemal Atatürk, as the founder of the Turkish Republic, 
possessed not only military leadership but also a grand vision in 
the realms of education and science; he held great esteem for 
mathematics and math education.

Atatürk ve 
Matematik
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Atatürk, 1937 yılında yazdığı Geometri kitabında, öğrencilerin anlamalarının ve öğrenmelerinin önünde engel 
teşkil eden ağdalı zor terimler yerine, terimleri Türkçeleştirerek boyut, yüzey, düzey, paralel, çap, açı, üçgen, 
dörtgen, beşgen, köşegen gibi çok sayıda terimi Türkçeye kazandırmıştır. Mustafa Kemal Atatürk’ün kaleme 
aldığı Geometri eserinin farklı yıllarda basılmış birden fazla baskısı Eyüboğlu Eğitim Kurumları kütüphane 
koleksiyonunda yer almaktadır. 

In his book Geometry, written in 1937, Ataturk translated the terms into Turkish, instead of the complicated and 

surface, level, parallel, diameter, angle, triangle, quadrilateral, pentagon, and diagonal into Turkish. More than 
one edition of the book Geometry written by Mustafa Kemal Atatürk, published in different years, is in the 
Eyüboğlu Educational Institutions library collection.

Türkçe matematik terimlerini 
Atatürk’e borçluyuz!

We owe Turkish mathematical 
terms to Atatürk!

Geometri Kitabı yazdı!
Atatürk, “Geometri” adlı bir geometri kitabı yazdı ve bu 
kitap matematik eğitimine büyük katkı sağladı. Özellikle 
Ortaokul ve Lise seviyelerinde matematik öğrenimi için 
önemli bir kaynak haline geldi.

Bilimsel Düşünceyi Teşvik Etti!
Atatürk, matematiksel düşünceyi teşvik etti ve 
öğrencilerin problemleri analitik bir şekilde çözme 
yeteneklerini geliştirmelerini destekledi.

He Authored a Geometry Book! 
Atatürk penned a geometry book titled “Geometri,” 
which made a substantial contribution to mathematical 
education. It particularly became an important resource for 
mathematical learning at the middle and high school levels.

Encouraged Scientific Thinking! 
Atatürk encouraged mathematical thinking and supported 
students in enhancing their abilities to solve problems in an 
analytical manner.
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29 Ekim Cumhuriyet Bayramımızı tüm 
okullarımızda gururla ve coşkuyla kutladık!

We celebrated October 29th Republic Day 
with pride and enthusiasm in all our schools!

Eyüboğlu Eğitim Kurumları olarak anaokullarımız, ilkokullarımız, 
ortaokullarımız ve liselerimizle Türkiye Cumhuriyeti’nin 100. yılında 
sahnedeydik. 

Öğrenci performanslarımız, dans, müzik, orkestra, canlandırmalarla 
sahneye taşındı. Okuduğumuz şiirler, yaptığımız dramatizasyonlarla 
demokrasi, laiklik, Atatürk ilke ve devrimlerinin izinde olduğumuzu 
belirttik. Törenlerimizde yoğun duyguları, gurur ve coşkuyu bir arada 
yaşadık. 

As Eyüboğlu Educational Institutions, we were on stage with our 
kindergartens, primary schools, middle schools and high schools on the 
100th anniversary of the Republic of Turkey. 

Our student performances were brought to the stage with dance, 
music, orchestra and dramatizations. With the poems we read and 
the dramatizations we made, we stated that we are in the footsteps 
of democracy, secularism, Atatürk’s principles and revolutions. We 
experienced intense emotions, pride and enthusiasm together in our 
ceremonies.
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Öğrencilerimiz Cumhuriyet Bayramı 
Konserleriyle Dinleyicileri Coşturdu!

Our Students Amazed the Audience with their 
Republic Day Concerts!

Okul içinde gerçekleştirdiğimiz Cumhuriyet Bayramı törenlerine bando eşliğinde giriş yapan izleyiciler, 
bayram törenlerimizde koromuzun seslendirdiği şarkılarla Cumhuriyetimizin 100. yaşını neşe ve mutlulukla 
kutladı. Eyüboğlu Eğitim Kurumları konserleri, kampüslerimizle sınırlı kalmayarak Cumhuriyet Bayramı’nda 
Anadolu yakasında Akasya AVM’de Avrupa yakasında Akmerkez etkinlik alanında çok sayıda dinleyicinin 
katılımıyla gerçekleşti. Koromuzun seslendirdiği Cumhuriyetimizin 100. Yılı için özel olarak bestelenen 
Eyüboğlu 100. Yıl Marşı büyük beğeni topladı. 

The audience entered the Republic Day ceremonies held in the school accompanied by the marching band 
and celebrated the 100th anniversary of our Republic with joy and happiness with the songs performed by 
our choir. Eyüboğlu Educational Institutions concerts were not limited to our campuses, but also took place 
at Akasya Shopping Mall on the Anatolian side and Akmerkez event area on the European side on Republic 
Day with the participation of many listeners. The Eyüboğlu 100th Year Anthem, specially composed for the 
100th anniversary of our Republic, performed by our choir, received great acclaim.
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Anaokulu Öğrencilerimizin 
100. Yıl Mutluluğu 

100th Anniversary Happiness of 
our Kindergarten Students 

Anaokulu öğrencilerimiz Cumhuriyetimizin 100. yılını 
29 Ekim haftası boyunca yapılan çeşitli etkinliklerle 
kutladı. Okullarımızda gerçekleştirilen törenlerde 
öğrencilerimizin söylediği Cumhuriyet şarkıları ve şiirleri 
ile Cumhuriyet Bayramı büyük bir coşku ile kutlandı. 
Cumhuriyet yürüyüşümüz ile neşeyle kutlama yapan 
öğrencilerimizin sevinci, kutlamalar sonrasında sınıf içinde 
de Cumhuriyetimizin 100. Yılına dair yaptıkları aktivitelerde 
de sürdü.

Our kindergarten students celebrated the 100th 
anniversary of our Republic with various activities 
throughout the week of October 29th. Republic Day was 
celebrated with great enthusiasm with the Republic songs 
and poems sung by our students at the ceremonies held in 
our schools. The joy of our students all day long.
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Cumhuriyetimizin 100. Yılı Şerefine 
Eyüboğlu 100. Yıl Marşı Bestelendi!

Eyüboğlu’s 100th Year Anthem is Composed 
in Honor of the 100th Year of Our Republic! 

Türkiye Cumhuriyeti’nin 100. Yılı… Hepimiz için çok 
anlamlı olan, Gazi Mustafa Kemal Atatürk’ün bizlere en 

varlığını sürdürdüğü 53 yıldır Türkiye Cumhuriyeti’ne, 
Atatürk’ün izinde ilerleyen gençler yetiştiren Eyüboğlu 
Eğitim Kurumları’nda Cumhuriyet Bayramı sevinci, 100. 
Yıla özel olarak bestelenen marşla katlandı. Tek bir yürek 
olup Eyüboğlu 100. Yıl Marşını, 3 yaştan 12. Sınıfın sonunda 
kadar coşkuyla seslendiren öğrencilerimiz, Atatürk ve 
Cumhuriyete duyduğumuz sonsuz sevgiyi sesleriyle 
aktardı. 

Söz ve bestesi Eyüboğlu müzik öğretmeni Altuğ 
Akınsel’e ait olan Eyüboğlu 100. Yıl Marşı, gerek sözleri, 
gerekse bestesiyle, öğrencilerimizden velilerimize, 
öğretmenlerimiz ve çalışanlarımızdan, mezunlarımıza, tüm 
dinleyenlerde gurur ve coşkulu duygular uyandırdı… 

Eyüboğlu 100. Yıl Marşı
Uygarlığa, çağdaşlığa
Vazgeçmeden yürürüz seninle
Şanlı bayrağımız dalgalansın
Sensiz olmaz Cumhuriyet!

Ata’mızın mirasına sahip çıkarız canla başla,
İlimle aydınlanırız vazgeçmeyiz biz bu yoldan.

Eyüboğlu gençleriyiz, Ata’mızın izindeyiz.
Yüz yıl olsa! Bin yıl olsa!
Biz bu yolda birlikteyiz.
Eyüboğlu gençleriyiz,
Biz onunla her yerdeyiz.

Eyüboğlu 100th Year Anthem
To civilization, to modernity ’s reign, 
We stride unwavering with you by our side. 

The Republic, without you we cannot be!

Enlightened by wisdom, our unwavering creed. 

We, the youth of Eyüboğlu, in Ata’s stride, 
Be it a hundred years, be it a thousand years!
Together on this path, our spirits reside. 
We are Eyüboğlu’s youth, 
We are with him, everywhere we’ll proceed.

The 100th Year of the Republic of Turkey... Meaningful for all of us, it marks the 100th year of our greatest gift, the 
Republic, bestowed upon us by Mustafa Kemal Atatürk. In celebration of the 100th year of our Republic’s existence 
and the 53 years of educating young minds in the footsteps of Atatürk at Eyüboğlu Educational Institutions, the joy 
of Republic Day was multiplied by a special anthem composed for the 100th Year. 

Uniting as one, our students passionately performed the Eyüboğlu 100th Year Anthem from the age of 3 up to the 

The lyrics and composition of the Eyüboğlu 100th Year Anthem belong to Eyüboğlu music teacher Altuğ Akınsel. 
The anthem, with its lyrics and melody, stirred feelings of pride and excitement in all listeners, from our students’ 
parents, teachers, and staff to our graduates...

Barkodu okutarak marşımızı dinleyebilirsiniz. Please scan the barcode to listen to our Anthem. 












